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* Mode de fonctionnement: Typ 1.B. S/R. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Fonctionnement en environnement courant
Montage: Montage dans coffret de
distribution
Degré d'encrassement: 2

Sortie logique a contact sec
Tension de choc nominale 230V/4KV, 120V/2,5KV

« Werking: Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7,
Werking in normale omgeving
Montaje: Verdelerinbouw
Vervuilingsgraad: 2

Schakeluitgang spanningvrij
Toegekende stootspanning 230V / 4KV, 120V / 2,5KV

Operating principle: Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Operation in a normal environment
Montage: in distribution panel
Degree of contamination: 2

Switch output, potential-free
Rated impulse voltage 230V / 4KV, 120V / 2,5KV

Wirkungsweise Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Betrieb in tblicher Umgebung,
Montage: Verteilereinbau
Verschmutzungsgrad: 2

Schaltausgang potentialfrei
Bemessungs-StoRRspannung 230V/4KV, 120V/2,5KV

* Modo de accién: Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Funcionamiento en entorno
convencional
Montage: Montaje en cuadro de distribucién
Grado de suciedad: 2

Salida de conmutacién sin tension
Tension impulsiva nominal 230V/4KV, 120V/2,5KV

*» Funzionamento: Typ 1.B. S/IR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Funzionamento in ambiente solito
Montagem: Montagem do distribuidor
Grau de sujidade: 2

Contacto de saida isento de potencial
Tensao de impulso nominal 230V/4KV, 120V/2,5KV

Zasada dziatania: Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Praca w typowym $rodowisku
Montaz: w rozdzielnicy

Stopien zanieczyszczenia: 2

Wyjécie przetaczajace bezpotencjatowe
Znamionowe napiecie udarowe 230V/4KYV,
120V/2,5KV

» Tpémog Aettoupyiag: Typ 1.B. SIR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Aettoupyia oe kavoviké reptBaAAov
TomoB&mon: Ze nAekTpikd mivaka
BaBuég punavong: 2

'EE080¢ onpaTtog aveu duvauikou
OvouaoTikn KpouoTiki Taon 230V/4KV, 120V/2,5KV

* Modo de funcionargento Typ 1.B.S/R.T. - Toimintatapa: Typ 1.B. SRR. T.

IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Funcionamento em ambienie normal
Montaggio: installazione di distributore
Grado di impurita: 2

Uscita di inserimento a potenziale zero
Tensione impulsiva nominale 230V/4KV, 120V/2,5KV

Tesir tori: Typ 1.B. SIR. T.

IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Normal ortamlarda isletim

Montaj: Dagitici

Kirlenme derecesi: 2

Potansiyelsiz anahtarlama ¢ikisi
Ebatlandirma pik gerilimi 230V/4KV, 120V/2 5KV

* MpuHuwmn pabotsi: Tun 1.B. S/R. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
3kennyarayus B HOPManbHbIX YCHNOBUSX
YcTaHoBKa: BCTPOEHHbIN pacnpeaenurens
CreneHb 3alUUTLI OT 3arpA3HeHust: 2
Bbixoa ¢ GecnoTteHumansHsImM
KOMMYTUPYIOLMM KOHTEKTOM
HomuHansHoe UMNYNbCHOE HanpskeHue
230V/4KV, 120V/2,5KV

Driftstilstand: Typ 1.B. S/IR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Drift i normale omgivelser
Montering: Monteres i fordelerskab
Tilstopningsgrad: 2
Koblingsudgang, potentialefri

Nominel impulsspaending 230V/4KV, 120V/2,5KV

IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Kaytto tavallisessa ymparistossa
Asennus: Asennus jakorasiaan
Karstaantumisaste: 2

Potentiaaliton kytkentatulo
Nimellissyoksyjannite 230V / 4KV, 120V / 2,5KV

Funksjonsprinsipp: Typ 1.B. S/R. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Drift i normalt miljg

Montering: Montering i fordelingsboks
Tilsmussingsgrad: 2

Potensialfri koblingsutgang
Malestetspenning 230V / 4KV, 120V / 2,5KV

Funktionssatt typ 1.B. S/IR. T.
IEC/EN 60730-1, IEC/EN 60730-2-7
Drift i normal miljo

Montering: Férdelarmontage
Nedsmutsningsgrad: 2

Kopplingsutgang potentialfri
Nominell stétspanning 230V / 4KV, 120V / 2,5KV
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